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Squire recommend that you set your own code & familiarise yourself with this product first before fitting to the property you are intending to secure

Squire recommande que vous configuriez votre propre code et que vous vous familiarisiez avec ce produit avant de l'installer sur la propriété que vous avez l'intention de sécuriser

Squire recomienda que establezca su propia contraseña y se familiarice con este producto primero antes de usarlo en la propiedad que quiere proteger

Squire raccomanda di impostare il proprio codice personale e prendere confidenza con il prodotto prima di utilizzarlo sul bene che si vuole proteggere

A Squire recomenda-o a configurar o seu próprio código e a familiarizar-se com o produto primeiro, antes de o encaixar na propriedade que pretende manter Segura

Squire raadt u aan uw eigen code in te stellen en vertrouwd te raken met dit product voordat u het aanbrengt in het huis dat u wilt beveiligen

Squire empfiehlt Ihnen, Ihren eigenen Code einzustellen und sich mit diesem Produkt vertraut zu machen, bevor Sie es an der Immobilie, die Sie sichern möchten, anbringen

Squire empfiehlt Ihnen, Ihren eigenen Code einzustellen und sich mit diesem Produkt vertraut zu machen, bevor Sie es an der Immobilie, die Sie sichern möchten, anbringen

Squire raadt u aan uw eigen code in te stellen en vertrouwd te raken met dit product voordat u het aanbrengt in het huis dat u wilt beveiligen
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The padlock is preset at the factory to 000

1. Set dials to 000 to open lock by accurately 
aligning the numbers with the indicator line.

2. Turn the shackle 180 degrees.

3. Press the shackle down.

4. Turn the shackle 90 degrees.

5. You may now set your own code

6. Turn the shackle back to 180 degrees from the 
locking position.

7. Pull the shackle up

8. Your padlock is now ready to use. Make a note of 
your code

UK

Le cadenas est préréglé en usine à 000

1. Réglez les cadrans sur 000 pour ouvrir le verrou 
en alignant avec précision les chiffres avec la ligne 
indicatrice.

2. Tournez l'anse à 180 degrés.

3. Appuyez sur l'anse.

4. Tournez l'anse à 90 degrés.5. Vous pouvez 
maintenant définir votre propre code

6. Retournez l'anse à 180 degrés par rapport à la 
position de verrouillage.

7. Tirez l'anse vers le haut

8. Votre cadenas est maintenant prêt à être utilisé. 
Notez votre code
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El candado viene preestablecido de fábrica en 000

1. Configure los diales en 000 para abrir el candado 
alineando con precisión los números con la línea 
indicadora.

2. Gire el argolla 180 grados.

3. Presione el argolla hacia abajo.

4. Gire el argolla 90 grados.

5. Ahora puedes configurar tu propio código.

6. Gire el argolla 180 grados desde la posición de 
bloqueo.

7. Levante el argolla 

8. Su candado ya está listo para usar. Toma nota de 
tu código
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Simon Tabony
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Il lucchetto è preimpostato in fabbrica su 000

1. Impostare i quadranti su 000 per aprire la 
serratura allineando accuratamente i numeri con la 
linea dell'indicatore.

2. Ruotare il arco di 180 gradi.

3. Premere il arco verso il basso.

4. Ruotare il arco di 90 gradi.

5. Ora puoi impostare il tuo codice

6. Ruotare nuovamente il arco di 180 gradi dalla 
posizione di bloccaggio.

7. Tirare verso l'alto il arco

8. Il tuo lucchetto è ora pronto per l'uso. Prendi 
nota del tuo codice
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O cadeado vem predefinido de fábrica para 000

1. Defina os mostradores para 000 para abrir a 
fechadura, alinhando com precisão os números com 
a linha indicadora.

2. Gire a manilha 180 graus.

3. Pressione a manilha para baixo.

4. Gire a manilha 90 graus.

5. Agora você pode definir seu próprio código

6. Gire a manilha 180 graus a partir da posição de 
travamento.

7. Puxe a manilha para cima

8. Seu cadeado está pronto para uso. Anote seu 
código
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Het hangslot is in de fabriek vooraf ingesteld op 
000

1. Stel de draaiknoppen in op 000 om het slot te 
openen door de cijfers nauwkeurig uit te lijnen met 
de indicatorlijn.

2. Draai de beugel 180 graden.

3. Druk de beugel naar beneden.

4. Draai de beugel 90 graden.

5. U kunt nu uw eigen code instellen

6. Draai de beugel vanuit de vergrendelpositie 
terug naar 180 graden.

7. Trek de beugel omhoogsluiting

8. Uw hangslot is nu klaar voor gebruik. Noteer uw 
code
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TDas Vorhängeschloss ist werkseitig auf 000 
voreingestellt

1. Stellen Sie die Zifferblätter auf 000, um das 
Schloss zu öffnen, indem Sie die Zahlen genau auf 
die Anzeigelinie ausrichten.

2. Drehen Sie den Bügel um 180 Grad.

3. Drücken Sie den Bügel nach unten.

4. Drehen Sie den Bügel um 90 Grad.

5. Sie können nun Ihren eigenen Code festlegen

6. Drehen Sie den Bügel aus der 
Verriegelungsposition um 180 Grad zurück.

7. Ziehen Sie den Bügel  nach oben

8. Ihr Vorhängeschloss ist jetzt einsatzbereit. 
Notieren Sie sich Ihren Code
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TDas Vorhängeschloss ist werkseitig auf 000 
voreingestellt

1. Stellen Sie die Zifferblätter auf 000, um das 
Schloss zu öffnen, indem Sie die Zahlen genau auf 
die Anzeigelinie ausrichten.

2. Drehen Sie den Bügel um 180 Grad.

3. Drücken Sie den Bügel nach unten.

4. Drehen Sie den Bügel um 90 Grad.

5. Sie können nun Ihren eigenen Code festlegen

6. Drehen Sie den Bügel aus der 
Verriegelungsposition um 180 Grad zurück.

7. Ziehen Sie den Bügel  nach oben

8. Ihr Vorhängeschloss ist jetzt einsatzbereit. 
Notieren Sie sich Ihren Code

Het hangslot is in de fabriek vooraf ingesteld op 
000

1. Stel de draaiknoppen in op 000 om het slot te 
openen door de cijfers nauwkeurig uit te lijnen met 
de indicatorlijn.

2. Draai de beugel 180 graden.

3. Druk de beugel naar beneden.

4. Draai de beugel 90 graden.

5. U kunt nu uw eigen code instellen

6. Draai de beugel vanuit de vergrendelpositie 
terug naar 180 graden.

7. Trek de beugel omhoogsluiting

8. Uw hangslot is nu klaar voor gebruik. Noteer uw 
code


